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1. ADI: 

Mehmet Atilâ 

  

2. SOYADI: 

Türk 

 

3. DOĞUM YERĠ: 

Eğridir – Isparta - Türkiye 

 

4. DOĞUM TARĠHĠ (GG.AA.YYYY): 

13. 09. 1949 

 

5. ĠLETĠġĠM BĠLGĠLERĠ:  

 

5.1. BÖLÜM: 

Gazetecilik, Halkla ĠliĢkiler, Sinema  

 

5.2. TELEFON NUMARASI: 

        +90 (392) 223 6464 / 420  

 

5.3.  FAKS NUMARASI: 

 

 

5.4. E-POSTA: 

atilaturk@neu.edu.tr 
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6. EĞĠTĠM VE ÖĞRETĠM: 

1956-1961 Ġlkokul:                   Eğridir/Isparta, Zafer Ġlkokulu.  

1961-1964: Ortaokul:               Eğridir/Isparta, Eğridir Ortaokulu.  

1964-1968 Lise:                        Isparta ġehit Ali Ġhsan Kalmaz Lisesi   

1967 American Field Service, USA, California, Los Angeles – El Sagando High School.  

1968-1976: Üniversite-Lisans: Ankara Üniversitesi Siyasal Bilgiler Fakültesi (AÜ SBF),  

                    Ġktisat ve Maliye.  

16. 10. 1976: AÜ SBF Doktora Bilim ve Yabancı Dil GiriĢ Sınavı.  

1976-1978. Yüksek Lisans: AÜ SBF, Siyaset Bilim.  

25. 03. 1985: Frankfurt Johann Wolfgang von Goethe Üniversitesi Bilim ve Almanca Yeterlik  

                      Sınavı. (Politologie.) 

1985-1988: Doktorand: Frankfurt Johann Wolfgang von Goethe Universität, Politologie.  

09. 06 2004: Doktora. LefkoĢa, Yakın Doğu Üniversitesi, ĠletiĢim Anabilim Dalı.  

 

7. AKADEMĠK ÜNVANLAR VE MESLEK HAYATI: 

2004- Dr. Yakın Doğu Üniversitesi ĠletiĢim Fakültesi.  

28. 02. 2000: Yakın Doğu Üniv ersitesi ĠletiĢim Fakültesi. 

 

1999-2000: Kar-Mez Fleischbearbeitung GmbH. Frankfurt am Main, Yönetici.  

1992-1998: Werkstatt Frankfurt, Frankfurt am Main, AraĢtırma görevlisi, Sosyal Pädagog: 

                    Verein für Jugendhilfe FFM-Griesheim, Sosyal Pädagog.  

1989-1992: Johann Wolfgang von Goethe Üniversitesi-Arbeitsamt, AraĢtırma Görevlisi.  

1988-1989: Paul Hindemith- Gesellschaft und Stifftung, Frankfurt am Main. AraĢtırma Görev- 

                    lisi.  

1985-1988: Johann Wolfgang von Goethe Üniversitesi-Arbeitsamt, AraĢtırma Görevlisi.  

1981-1985: Sosyal Pädagog, Almanlar için Türkçe, YetiĢkin Türkler için Almanca, Alman  

                    Öğretmenler için Türkçe ve Amanca Eğitim Sorunları... alanlarında öğreticilik:   

                   HILF (Hessisches Institut für Lehrerfortbildung), Sulzbach am Taunus;  

                   HILF Frankfurt am Main (auβenstelle)  

                   HILF Darmstadt.  

                   Deutsche Lesegesellschaft, Wiesbaden.  

                   VHS (:Volkshoch Schule) Main Taunus Kreis; VHS Hanau, VHS Frankfurt am  

                   Main ve Türkisches Volkshaus Frankfurt am Main.  

 

1978-1980: GÜLBĠRLĠK (Gül, Gülyağı ve Tarım Ürünleri Tarım SatıĢ Kooperatifleri Birliği)  

                    Ġdarî ĠĢlerden Sorumlu Genel Müdür Yardımcısı. 1980 içinde Gülyağı ihracı, koz- 

                              metik sanayi kurma amaçlı yurt dıĢı satıĢ ve araĢtırma gezisi. (Kanada, USA, Gü- 

                              ney Amerika, Avustralya, Japonya, Asya va Avrupa ülkeleri.) 

1967-1668  Ders Yılı: Mardin- Nusaybin Merkez Ġlkokulu’nda öğretmenlik.  

 

8. AKADEMĠK ĠLGĠLER: 

Tipografik Enformasyon ve Komünikasyon Teknolojisi; Matbaa Arkeolojisi ve Tarihi; Teknik 

ve Teknoloji Tarihi; Kültürel Çözümlemeler; ġifâhî Kültür; KarĢılaĢtırmalı Kültür Tarihi; 

Sosyal Bellek; Müzik Sosyolojisi; Sinema Sosyolojisi; Yaratıcılık’ta Yasallıklar; Okuma-Okur-
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Kitâb Tarihleri; Exlibris ve Ayraç Tarihleri; Kurum(lar) Tarihi; Bilgi Sosyolojisi; Sözlü Tarih, 

Sosyal Tarih ÇalıĢmaları; Bilim Tarihi; Osmanlı’da Kamuoyu; Propaganda ve Propaganda Ta-

rihi; AlkıĢın Tarihi; Türkiye Sineması Sosyolojisi; Kaligrafi (:Hüsn-i Hatt); Kâğıd Tarihi ve 

Ġmalâtı; Dedikodu Tarihi; Dipnotunun Tarihi; Koleksiyon(culuk) Tarihi; Müzeler ve Müzeci-

lik Tarihi; Siyâsî Sürgünler ve Kültürel Göçler; Bibliyografya Tarihi; Ġnanç ve Ġdeolojilerde 

Dönme(lik/ler), Seyahat Tarihi ve Seyahatnamelerin Tarihi, Elçilikler ve Tarihi, Historiografi, 

Tarih Sosyolojisi ve Tarih Felsefesi, Haritalar ve Haritacılık Tarihi, BeĢerî Coğrafya, Sanat 

Tarihi, Resim Sosyolojisi, Roman Sosyolojisi, Türk Dillerinin Sosyal Tarihi, Türkçe’nin 

Üre(t)me Yolları, Alman Basın Tarihi, Osmanlı Basın Tarihi, Kır-Köy Tarihi, Kıyılarımızın 

Tarihi, KarĢılaĢtırmalı Mutfak Tarihi, Aile-Sülâle(ler) Tarihi, Fotoğrafın Tarihi, SavaĢ Fotoğ-

rafçılığı: 1854-1918 (Kırım SavaĢı’nda, Amerikan Ġç SavaĢı’nda, Birinci Dünya SavaĢı’nda 

Fotoğraf ve Fotoğrafçılık), Osmanlı’da Fotoğraf ve Tarihi, Gündelik YaĢamın Tarihi, Osmanlı 

Münevveri’nin-Literat (=Okur-Yazar’ın) Gündelik YaĢamı, Onomastik, Kıbrıs Türkleri’nin 

Kültür Tarihi, Erken Hrıstiyanlık ve Doğu Kiliseleri Tarihi, Kültürel ÇalıĢmalar ve Çözüm-

lemeler, ġifâhî Kültür, Yoksulluğun Tarihi, Çocukluk Tarihi, Deprem Tarihi, BulaĢıcı Hasta-

lık Tarihi, Sağlık ve Sağlık Kurumları Tarihi.  

 

9. ÜYE OLUNAN DERNEK VE KURUMLAR: 

Deutsche Exlibris Gesellschaft;  

Hessische Schriftsteller Verband;  

Deutsche Schriftsteller Verband;  

 

10. ÖDÜLLER: 

Deutsche Lesegesellschaft, 1984, 1985, 1986, 1987.  

HILF (=Hessische Institut für Lehrerfortbildung), 1988.  

Deutsche Verdienstkreuz, 1989.  

 

11. ESERLER: 

 

11.1. SSCI/SCI-EXPANDED VE AHCI KAPSAMINDAKĠ ULUSLARARASI HAKEMLĠ 

DERGĠLERDE YAYINLANAN MAKALELER: 

 

11.2. ULUSLARARASI BĠLĠMSEL TOPLANTILARDA SUNULAN VE BĠLDĠRĠ 

KĠTABINDA BASILAN BĠLDĠRĠLER: 

 

 

11.3. ULUSLARARASI KĠTAPLAR: 

 

Atilâ Türk, 2006: Auberginen, Ein anderes Kochbuch, 16 Rezepten mit 12 Photos auf den hand- 

                           geschöpftes Papier von Ġvo Sadlecek, Meinatelier, Prag-Frankfurt am Main. (Limi- 

                           tierte Auflage, Unikat. Preise nach Anfrage.)  
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11.4. ULUSLARARASI KĠTAPLARDA BÖLÜMLER: 

* Alman Dünya Literatur [: Bilim-Bilimsel Disiplinler, Bilgin-Yazarlar ve Eserleri] Ansiklope-

disi: Kindlers Neues Literatur Lexicon, Herausgegeben von Walter Jens, Chefredaktion: 

Rudolf Radler, 1988-1992, München, Kindler Verlag, 17 cilt, 18.-19.-20. ciltler: Ekler; Katkı-

da bulunanların adlarının kısaltmalarının-Yazarların, Bilginlerin, Eserlerin, Mekânların... Ad 

Ġndexleri, Eser, Mekân, Terim, Kavram, Konu ... Ġndexleri, Konkordanz ve Register.  

Beiträge von Atilâ Türk:  

Ahmed Arif (cilt: 1, s. 657-659), Yahya Kemal Beyatlı (cilt: 2, s. 310-314), Faruk Nafiz Çamlı-

bel, (cilt: 4, s. 197-200) Nâzım Hikmet (cilt: 7, s. 613-626), Ahmet Hamdi Tanpınar (cilt: 15, 

s. 113-124), Mehmed Emin Yurdakul (cilt: 17, 721-724) Maddeleri. 

 

** Alman Dünya Literatur [: Bilim-Bilimsel Disiplinler, Bilgin-Yazarlar ve Eserleri] Ansiklo-

pedisi: Kindlers Neues Literatur Lexicon, Herausgege-ben von Ralf Ranincsky & Rudolf 

Radler, Chefredaktion: emerit. Prof. Dr. Barbara Heinkele-Kellner, 2008-2012, München, 

Kindler Verlag, 27 cilt, 28-29-30. ciltler: Register. (Son yirmi yılda biriken veriler, geliĢen 

usûl-üslûb-teknik-yaklaĢım ve geliĢmeler iĢığında ve yeni Makale ve Yazarlarıyla, Baskıda.) 

Beiträge von Atilâ Türk: 

Ahmed Arif, Yahya Kemal Beyatlı, Faruk Nafiz Çamlıbel, Nâzım Hikmet, Ahmet Hamdi Tan-

pınar, Mehmed Emin Yurdakul.  

 

*** Exilliteratur, Herausgegeben von Suhrkamp Verlag in Zusammenarbeit mit Deutsche Li-

teraturarchiv – Marbach und Exilarchiv – Frankfurt am Main, 8 cilt, 9.-10 ciltler: Register.  

(Baskıya hazırlanıyor.) 

Beiträge von Atilâ Türk: 

º Exillanten in Osmanischen Reich. (Aus Schweden, Polen, Ungarn, Russland... u.a.):  Zeki Ve- 

        lidi Togan, Ağaoğlu Ahmed, AkçuraoğluY usuf, ReĢid Rahmatî.... u.a.  

º Türkische Immigranten aus der Türkei: Mehmed Akif Ersoy, Adnan A. Adıvar, Halide Edib  

      Adıvar, Nâzım Hikmet, Baytar Salih... u.a.  

º Politische Ġmmigranten aus der Türkei in der Sowiet Union. (Sterben, Verbannung, Einker- 

kerungen und Ermordungen.) 

º Türkische Exillanten in der Weimarerrepublik, in der Dritten Reich und Bundesrepublik  

Deutschland.  

º Deutsche Exillanten in der Türkei aus der Nazi-Zeit.  

º Deutsche Exillanten und Exilliteratur aus der Sicht eines Türken.  

 

**** Lexicon der wissenschaftlichen Grundbegriffe. Das andere Lexicon, Herausgegeben 

von dtv (=”deutsche taschenbuchverlag”), Länderspezifiche Redaktion (Deutschland:) Andre-

as Buro, (Türkei:) Atilâ Türk u.a., München-Frankfurt am Main-New York, 40 cilt, 37.-38.-

39.-40. ciltler: Register.(Baskıya hazırlanıyor.)  

Beiträge von Atilâ Türk: 

Band: 1. Vorgeschichte: Einleitung, Begriffgeschichte, Etimologie, Ursprünge. Homo Sapiens 

Streifszüge über den Anatolien: Zwei Wege aus Äthiopien durch Anatolien in Richtung nach 

Asien und Europa Gefühlsgeschichte, Affekte (: Gefühle), Akten (in der europäischen Ländern 

und in der Osmanischen Reich), Archiv (in der europäischen Ländern und in der Osman-

ischen Reich), Band: 9. Die Verwandlung der Mittelmeer: Einleitung. Einsichten-Erläut-

erungen-Methoden-Daten-Fakten-Ereignisse. Band: 11: Das Hochmittelalter. 1. Buch: Die 

islam-ischen Weltreiche vor dem Fall von Konstantinopel: Bauernaufstand oder Ver-

suchung einer Sozial Revolu-tion: Šeyh Bedre’d-dîn. Weltgeschichtliche Betrachtungen durch/ 
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über Feudalismus Produktiv- und Prodktionskräfte, Lebenslauf und –Lebenswerk von Moham-

mad im Vergleich mit Jesus und Mose. Legenden und Wircklichkeiten. Band: 12: Die Grund-

legung der modernen Welt. Einleitung. 1. Buch: Spätmittelalter: Einleitung. 2. Buch: Renai-

ssance: “Osmanischen Renaissance”.3. Buch: Reformation. Druckerei: Tochter Reformations. 

Band: 13: Der Islam. 1. Buch: Vom Ursprung bis zu den Anfänge des Osmanischen 

Reiches. Einleitung. Allah, Amen, Angst, Beschneidung, Sünnet, Das Buch. Schriftkultur. 2. Buch 

Der Islam. Islamischen Reiche nach dem Fall von Konstantinopel. Kaligragraphie, Lesen 

und Schreiben. Bücher, Erinnerung.Band: 16: Innerasien. Druckerei Osttürkestans. Uiguren 

(7.-9. Jh.) und Sing Dinastie Chinas (11. Jh.) Band: 19: Das Chinesische Kaiserreich.Papier, 

Seide, Druckerei. Neue Informations- u. Kommunikationstechnik. Bücher Lesen und Schreiben 

Schriftkultur. Erinnerung. Band: 24: Entstehung des frühneuzeitlichen Europa: 1550-1648: 

Einleitende Vorbemerkungen. Periodisierung. Urteile und Vorurteile. Fortschritt und Rück-

schritt. Druck-ereien. Lesen und Schreiben. Bücher. Bibliotheken. Kirche-Stadt-Staat. Alltags-

leben im Vergleich. Band: 25: Das Zeitalter der Aufklärung und des Absolutismus 1648-

1779. Einleit-ende Vorbemerkungen. Aufklärung. Absolutismus. Stärke und Schwäche. Total 

und Länge. China-Ġndia-Osmanischen Reich. Begriffgeschichte-Etimologie. Band: 26: Das 

Zeitalter der europäischen Revolution 1780-1848/1850. Einleitende Vorbemerkungen. Re-

form und Revolution. Productionen, Mengen und Preise: Eisen, Stahl, Feuerwaffen. Christen-

tum und zweite Phase der Kreuzzüge. Band: 27: Das bürgerliche Zeitalter. Einleitende Vorbe-

merkungen. Staatengewalt-Klassengewalt. Innovationen, Erneuerungen, Erfindungen. Band: 

28: Das Zeitalter des Imperialismus. Einleitende Vorbemerkungen. Christentum in Europa 

und in Amerika. Die Mechanismen. Gesetzmäβigkeiten. Band: 29: Die Kolonialreiche seit 

dem 18. Jahr-hundert. Einleitende Vorbemerkungen. Wiederholende Vorurteile. Eurozent-

rismus. Antagonismen. Einteilungen und Gliederungen: Kolonien, Halbkolonien... usw. 

Kulturen und Civilizationen. Band 33: Das moderne Asien. Einleitende Vorbemerkungen. 

Eurozentrismus-Orientalismus. Moderne-Nichtmoderne-Postmoderne. Weltgeschichtliche Be-

trachtungen. Traditionen. Band: 34: Das Zwanzigste Jahrhundert: Einleitende Vorbemerk-

ungen. Krieg und Frieden. Bauen und Zerstörung. Gewalt und Monopol. Gewaltmonopol. 

“Jahrhundert” im 16. bis 20. Jahrhundert. Religionen und Ideologien. Nazismus und Bol-

schewismus. 1. Buch: Histo-riographie. Einleitung. Osmanische Geschichtsschreiber und 

Ihre Werke, Türkischrepublikanische Geschichtsschreiber und Ihre Werke, Band: 35: Das 

Zwanzigste Jahrhundert. Einleitende Vorbemerkungen. 2. Buch: Schulen-Strömungen-Be-

wegungen. Einleitende Vorbe-merkungen. Ibn Haldun-Marx-Kıvılcımlı, Befreiungskämpfe, 

Kemalismus, Arbeiterbe-wegung in der Osmanischen Reich und republikanischen Türkei. Ein-

führung Marxismus ins Osmanischen Reich. Band: 36: Das Zwanzigste Jahrhundert. Einlei-

tung. 3. Buch: Ergebnissen. Resümeen.  

 

11.5. ULUSLARARASI KĠTAPLARDA EDĠTÖRLÜK: 

Co-editör ve Türkiye-Türkçe alanında redaktörlük: 2008 yılında hazırlıkları tamamlanacak 

olan projeler: 

* Exilliteratur, Herausgegeben von Suhrkamp Verlag in Zusammenarbeit mit Deutsche Litera-

turarchiv – Marbach und Exilarchiv – Frankfurt am Main, 8 cilt, 9.-10 ciltler: Register.  

 

** Lexicon der wissenschaftlichen Grundbegriffe. Das andere Lexicon, Herausgegeben von 

dtv (=”deutsche taschenbuchverlag”), Länderspezifiche Redaktion (Deutschland:) Andreas 

Buro, (Türkei:) Atilâ Türk u.a. 36 cilt.  

 



CV - AKADEMĠK PERSONEL  

6 
BĠLGĠ YÖNETĠMĠ DAĠRE BAġKANLIĞI 

ĠÇERĠK YÖNETĠMĠ BÖLÜMÜ 

DAHĠLĠ: 532, E-POSTA:kmcontent@neu.edu.tr 

11.6. ULUSAL HAKEMLĠ DERGĠLERDE YAYINLANAN MAKALELER: 

Tarih ve Toplum:  

Atilâ Türk, “Sigaramın Dumanı I – II”, Mayıs 1983, sayı 5, s. 28-38; Haziran 1983, sayı: 6, s.  

    19-27.  

Atilâ Türk, “Türk Feminizmi’nin ĠzleriÜzerinde: Misyoner Gözüyle Son Osmanlı Kadınları”,  

   Temmuz 1983, sayı: 7, s. 27-38. 

Atilâ Türk, “Erkekler Dünyası’ndan”, Temmuz 1984, sayı: 19, s. 26-32. 

Atilâ Türk, “Selçuklu ve Osmanlı ile Cumhuriyet’te (1960’a kadar) Panayırlar ve Pazarlar  

   [Faruk Sümer’in bir çalıĢmasına resensiyon]”, Ağustos 1984, sayı: 20, s. 43. 

Atilâ Türk, “Seyahatnamelerde Osmanlı Emekçileri I – II”, Ağustos-Eylül, sayı: 56, s. 23-30  

   ve sayı: 57,s. 83-92. 

Atilâ Türk, “Ġslâm Komünizmleri”, Mayıs 1989, sayı: 63, s. 57-59. 

Atilâ Türk, “Mustafa Subhi – OnbeĢler Cinayeti ve Küçük Talat’ın (Bir) Mektubu”, Haziran  

   1989, sayı: 66, s. 60-62.  

 

Toplumsal Tarih:  

Atilâ Türk, “Nazi Hitler Ordularının Türkiye’yi ĠĢgal Planı. 1941”, Temmuz, 1994. 

 

Wir. Auslandischen Mitbürger:  

Atilâ Türk, “Von der Einblatdruck. Flugschrift bis zur Zeitung. Zeitungswesen als Einführung  

   der Stadtgeschichte zu Frankfurt am Main”, in: WĠR auslandischen Mitbürger, Frankfurt  

   am Main, Nr. 46-57, 1985-1986.  

 

 

11.7. ULUSAL BĠLĠMSEL BĠLDĠRĠ KĠTAPLARINDA BASILAN BĠLDĠRĠLER: 

 

 

11.8. ULUSAL KĠTAPLAR: 

* Aydınlık Fevkalâde Gençlik Nüshası, 1976, Ankara, Odak Yayınları.  

** Tadeusz Borowsky, 1996: Böyle Buyurun Gaza Bayanlar Baylar, çeviren: Mete Tunçay,  

          Ġstanbul, Göçebe Yayınları.  

 

11.9. ULUSAL KĠTAPLARDA EDĠTÖRLÜK: 

* Aydınlık Fevkalâde Gençlik Nüshası, 1925, Ankara, Odak Yayınları, 1976.  

** Tadeusz Borowsky, [1995]: Böyle Buyurun Gaza Bayanlar Baylar, çeviren: Mete Tunç- 

      ay, Ġstanbul, Göçebe Yayınları.  

 

11.10. ULUSAL KĠTAPLARDA BÖLÜMLER: 

* “Osmanlı Türkiyesi’nde DüĢünce Dünyası” (s. 14-64)ve  

“Türkiye ĠĢçi Sınıfımızın Sosyal – Tarihcil Kökeni”, (s. 65-103) in:  

Aydınlık Fevkalâde Gençlik Nüshası 1925, Ankara, Odak Yayınları, 1976, 167 sayfa, IV  

     tablo. 
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**“Önsöz: Bir Çevirinin BaĢına Gelenler” (s. 7-19.) ve  

“Siyah Süt. Yoğurdumuz Karadır Bayanlar Baylar, Toplama Kampı Edebiyatı ve Türkiye ” (s. 

165-228.) ile “Albüm” (s. 229-246.) in:  

Tadeusz Borowski, 1997: Böyle Buyurun Gaza Bayanlar Baylar, çeviren: Mete Tunçay,  

      Atilâ  Türk’ün Önsözü ve Nazi Toplama Kampları Üstüne SĠYAH SÜT Denemesiyle,  

      Ġstanbul, Göçebe Yayınları, 246 sayfa.  

 

11.11. ULUSAL HAKEMSĠZ DERGĠLERDE YAYINLANAN MAKALELER: 

Yeni Açılım:  

Atilâ Türk, 1989: “YeĢilçam Dedikleri Türkiye Üzerine DüĢünmek” (Vedat Türkali’nin aynı 

adlı romanı için resensiyon), Ocak sayısı, s. 35-46. 

 

Virgül:  

 

 

 

11.12. ÇEVĠRĠLER: 

Almanca’dan Türkçeye:  

Bertold Brecht, Üç KuruĢluk Sergi, Türkçe’de Brecht Okumak, LefkoĢa, MSS.  

Karl Marx Evi-Müzesi, (Karl-Marx-Haus, Informations- und Faltblätter, [1930-1931, 1947,  

        1968-1984)] 1985, Trier.  

 

11.13. GAZETELERDE YAYINLANMIġ MAKALELER: 

“Kıbrıs Defteri: LefkoĢa Belediye Tiyatrosu’na AlkıĢ I-II” in: Kıbrıs Günlük Gazete, LefkoĢa:  

        05. 06. 2001, s. 29; 06. 06. 2001, s. 29.  

“Namık Kemal’i Anmak”, “Sinan’ı Anmak”, in: Türkiye Postası, Haftalık Gazate, Duisburg,  

   16 Haziran 1984 ve 16 Haziran 1985. 

 

11.14. WEB SAYFALARINDAKĠ YAYINLAR: 

ÇOĞALTILMIġ DERS NOTLARI:  

Atilâ Türk, KarĢılaĢtırmalı Kültür Tarihi, Ders Notları, LefkoĢa, 2002, 2003.  

Atilâ Türk, KarĢılaĢtırmalı Müzik Sosyolojisi, Ders Notları, LefkoĢa, 2003. 

Atilâ Türk, KarĢılaĢtırmalı Uygarlık Tarihi, Ders Notları, LefkoĢa, 2006.  

 

11.15. BASIMA HAZIR ESERLER: 

Kitâb Kültürünün Sınırları. Matbaa Arkeolojisi. Matbaanın Gizli Tarihi, Ġstanbul,  

           Simurg, 2008.  

KarĢılaĢtırmalı Mutfak Tarihi, Ġstanbul, ĠletiĢim Yayınları, 2008.  

Frankfurt’un En Uzun Yüzyılı: 1890-1990, Bir Okuma-Bakma Kitâbı, Simurg, 2008.  
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Yayına hazır Makaleler: (Ankara Üniversitesi Siyasal Bilgiler Fakültesi ile AÜ ĠletiĢm 

Fakültesi Dergileri için.) 

Atilâ Türk, “ArĢivlerlerin UlaĢılmazlığı. Kıbrıs ve Osmanlı ArĢivlerinde ÇalıĢmak.” 

Atilâ Türk, “Bilim ve Paradigma” (Bu iki makale bir yıl önce, istek üzerine Kıbrıs Yazıları 

dergisi için verilmiĢ, ancak dipnot gösterimi vb. farklı bilgisayar (Apple-mackintosh) kullanı-

mı yüzünden basılamamıĢtı.) 

Atilâ Türk, “Gutenberg-Kıbrıs-Matbaa”. 

 

 

12. ATIFLAR: 
 

12.1. SSCI/SCI-EXPANDED VE AHCI KAPSAMINDAKĠ DERGĠLERDE VE 

ULUSLARARASI ALAN ĠNDEKSLERĠ KAPSAMINDAKĠ DERGĠLERDE 

YAYINLANMIġ TAM MAKALEYE YABANCI YAYINLARDA YAPILAN ATIFLAR: 

Türkologischer Anzeiger, Wien, 1984’ten itibaren.  

 

12.2. KĠTAP VE MONOGRAFĠLERDE YAPILAN ATIFLAR: 

Türkologischer Anzeiger, 1984 vd.  

Mete Tunçay, Türkiye’de Sol Akımlar, Ankara, Bilgi Yayınları,  

 

 

12.3. ULUSLARARASI ALAN ĠNDEKSLERĠ KAPSAMINDA YERLĠ DERGĠLERDE 

YAPILAN ATIFLAR: 

Tarih ve Toplum.  

 

 

 

 

13. TEZLER: 

 

13.1. BĠTĠRME TEZĠ BAġLIĞI VE TEZ DANIġMAN(LAR)I: 

Aydınlık Dergisi’nin Fevkalâde Gençlik Nüshası, 1925, Transkription ve Transliteration’u,  

   Ulusal KurtuluĢ SavaĢı’nda Türkiye Gençliği, AÜ SBF.  
 

Prof. Dr. F. Yavuz & Doç. Dr. T. Timur & Doç Dr. Ö. Uluatam. 

 

13.2. YÜKSEK LĠSANS TEZ BAġLIĞI VE TEZ DANIġMAN(LAR)I: 

Osmanlı’de ve Cumhuriyet’te Emekli Subaylarının Sermaye Kurum-KuruluĢlarıyla 

ĠliĢkileri ve OYAK (=Ordu YardımlaĢma Kurumu), AÜ SBF.  
 

Prof. Dr. Taner Timur, Prof. Dr. Gündüz Ökçün, Prof. Dr. Cevat Geray. 
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Die Fussion von Armee mit Groβ Kapital, 
 

Prof. Dr. Andreas Buro, Frankfurt, J. W. v. Goethe Universität, Fakultät der Politikwissen- 

    schaften. 

 

13.3. DOKTORA TEZĠ / SANATTA YETERLĠLĠK ÇALIġMASI / TIPTA UZMANLIK 

TEZĠ BAġLIĞI VE DANIġMANLARI: 

Kitab Kültürünün Sınırları;  
 

Prof. Dr. Ümit Hassan, Prof. Dr. Yavuz Sabuncu, Prof. Dr. Murat ġeker.  

 

14. ARAġTIRMA PROJELERĠ: 

14.1.YURT ĠÇĠ KAYNAKLI (K.K.T.C.): 

* Kıbrıs’ta GösterilmiĢ Türk Filmleri Üzerine bir “Sinema Sosyolojisi” araĢtırması ve Film 

AfiĢleri Sergisi ve Kataloğu.  
 

** Kuzey Kıbrıs Türk Cumhuriyeti’ndeki Kilise, Manastır, Chapel vb. Yapılar ve Kıbrıs 

Hrıstiyan Ortodoks Rumları.  
 

*** Erken Hrıstiyanlık ve Kıbrıs.  
 

**** Kıbrıs Türklerinin Kültürü.  

 

14.2. YURT DIġI KAYNAKLI / ULUSLARARASI KATILIMLI: 

 

14.2.1. T.C. 

* Frankfurt’ta Türkçe Öğrenmenin Tarihi, 1453-1953.  

** Frankfurt’ta Türklerin Birinci Bin Yılı’na Doğru: 1453-2003. 
 

(Geleneksel Frankfurt Uluslararası Kitâb Fuarı’nda her yıl bir ülke (ve o ülkenin dili) seçilir. 

2008 Yılında gerçekleĢtirilecek olan Uluslararası Frankfurt Kitâb Fuarı’nda ağırlık Türkiye ve 

Türkçe Eserlere verilecek. Fuarda sergiler, açık oturumlar vb. etkinlikler çerçevesinde bu iki 

çalıĢmayı iki dilde (Türkçesi ve Almancası ile) yayınlanmıĢ olarak sunmayı planlıyorum. 

 

14.2.2. T.C. DIġI 

Frankfurt’ta Türkçe Öğrenmenin Tarihi, 1453-1953.  

Frankfurt’ta Türklerin Birinci Bin Yılı’na Doğru: 1453-2003.  

 

[2008 Yılında gerçekleĢtirilecek olan Uluslararası Frankfurt Kitâb Fuarı’nda ağırlık Türkiye 

ve Türkçe Eserlere verilecek. Fuarda sergiler, açık oturumlar vb. etkinlikler çerçevesinde bu 

iki çalıĢmayı iki dilde (Türkçesi ve Almancası ile) yayınlanmıĢ olarak sunmayı planlıyorum. 

Almanya’daki yayınevleri ile temastayım.]  
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15. KONFERANS VE SEMPOZYUMLARDA SUNULAN BĠLDĠRĠLER-

KONFERANSLAR: 

Atilâ Türk, “Was soll man lesen? Wie soll man lesen?”, Vortragsreihe bei der Deutsche Lese- 

                     gesellschaft, Mainz, Januar-Dezember 1981.  

Atilâ Türk, “Einführung zur Alphabetisierung der türkischen Erwachsenen ArbeitsimigrantĠn- 

                     en”, Vorträge, März-Oktober 1981 im GEW (=Gewerkschaft für Erziehungs- 

                     wissenschaften), Frankfurt.  

Atilâ Türk, “Was Gutenberg auβer Bibel gedruckt hat? Neue Überlegungen zur Gutenbergs  

                     Erbe”, 11. März 1981, Vorlesung mit Lichtbilder vor der Gutenberg-Gesellschaft.  

Atilâ Türk, “Im Jahre 1940 bis 1941 in Luxemburg publizierten Nazi Plakate”, Luxemburg,  

                     Vortrag im Staats-Archiv mit Lichtbilder, 2. Mai 1982.  

Atilâ Türk, “Türkenkalender, eine Kreuzzugsgedanke?”, Luxemburg, Vortrag im Staats-Ar- 

                               chiv mit Lichtbilder, 3. Mai 1982. 

Atilâ Türk, “Wer hat den “Türkenkalender 1454” gedruckt? Gutenberg? Nachdenken über  

                    das Gutenbergs Erbe”, Vortarg, Mainz, vor der Gutenberg-Gesellschaft, 21. Mai  

                    1982.  

Atilâ Türk, “Reise-Literatur im Osmanischen Reich”, Vortrag mit Lichtbilder, Eutin, Landes-  

                    und Stadtibliothek Eutin, 13. September 1982.  

Atilâ Türk, “Lesen in der Frankfurter Straβen: Reisebeschreibung des Ahmet HaĢims” Frank- 

                             furt am Main, Alternative Stadtrundfahrten, 2 Mal im Monat, Januar-Dezember  

                   1982.  

Atilâ Türk, “Buchkultur im Istanbul. Schrift, Druck, Buch; Lesen und Schreiben”, Vortrag vor  

                     der Gutenberg-Museum, Mainz, 18. Febrauar 1982.  

Atilâ Türk, “Antiquariat im Osmanischen Reich und republikanischen Türkei”, Stuttgart, im  

                    Verband Deutscher Antiquare, im Rahmen der Internationale Conference der An- 

                              tiquaren, 30. August 1982.  

Atilâ Türk, “Gibt’s Gedruckte Bücherkataloge im Osmanischen Reich?”, Kopenhagen, in der  

                    Königlichen Bibliothek (Dänemark) im Rahmen der Internationale Incunabelum  

                    Symposium, 11. Dezember 1982.  

Atilâ Türk, “Gibt es Gedruckte Verkaufskataloge im Osmanischen Reich?”, Lyonn, Vortäge  

                    mit Lichtbilder, in der Stadtarchiv im Rahmen der Internationale Buchmessen-Kon- 

                             ferenzen, 3-29 Januar 1983.  

Atilâ Türk, “OYAK (=Ordu YardımlaĢma Kurumu’nun) düĢündürdükleri, Frankfurt, Türk Halk- 

                            evi, söylesĢi, 13 ġubat 1983.  

Atilâ Türk, “Was lesen die türkischen Gastarbeiter überhaupt in Deutschland und anderswo?”,  

                    Vortrag, Frankfurt, Türkisches Volkshaus, 23 Februar 1983.  

Atilâ Türk, “Wortauswahl der türkischen Vorschul- und Schulkinder [türkische Wörter]”, Han- 

                             au, VHS-1. Halbjahr 1983.  

Atilâ Türk, “Wortauswahl der türkischen Vorschul- und Schulkinder [deutsche Wörter]”, Han- 

                             au, VHS-2. Halbjahr 1983.  

Atilâ Türk, “Leseerfahrungen bei den türkischen Schülern, Jugendlischen und Erwachsenen in  

                    der Bundesrepublik Deutschland”, Wiesbaden, HILF (Hessisches Institut für Leh- 

                              rerfortbildung), Wiesbaden, Vortragsreihe, 1. Halbjahr 1983.  

Atilâ Türk, “Deutscher Wörter arabische Herkunft”, Vortrag, Mainz, Deutsche Lesegesellschaft,  

                   3. November 1983.  

Atilâ Türk, “Deutscher Wörter türkische Herkunft”, Vortrag, Mainz, Dt. Lesegesellschaft, 4.  

                   November 1983.  
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Atilâ Türk, “Die Geschichte der Fuβnoten”, Vortrag, Frankfurt am Main, Lesecaffee-Südbahn- 

                            hof, 11. Januar 1984.  

Atilâ Türk, “Die Nicht-Durchgeführten deutsche Bauten zu Konstantinopel -I-“, Vortrag, Frank- 

                            furt, in der DGB (=Deutsche Gewerkschafsbund), 28. Febrauar 1984.  

Atilâ Türk, “Die Nicht-Durchgeführten deutsche Bauten zu Konstantinopel -II-“, Vortrag, Frank- 

                            furt, in der DGB, 11. März, 1984.  

Atilâ Türk, “Über die Osmanischen Küche”, Vortrag, Frankfurt am Main, in der GEW.  

Atilâ Türk, “Türkische Lehrlinge in Frankfurt, 1916-1919”, Vortrag, Frankfurt am Main, in der  

                   IGM (=Industrie Gewerkschaft Metall), im Rahmen der Seminar für die Ge- 

                            schcihte der ausländischen Arbeitern, 1. Mai 1984.  

Atilâ Türk, “Die Beteiligung der Türkische Lehrlinge auf den Spartakist Aufstand, Frankfurt  

                  1919”, Vortrag, in der IGM im Rahmen der Seminar für die Geschichte der ausländ- 

                            ischen Arbeitern, 2. Mai 1984.  

Atilâ Türk, “Zur Reflexion über Sprache und Sprachgewohnheiten – I –“, Vortrag, Mainz, Deu- 

                            tsche Lesegesellschaft, 1. Dezember Woche,1984.  

Atilâ Türk, “Okuma Yazmayı Türkiye’de ÖğrenmiĢ olan Öğrencilerin Almanca Ġmlâ Hataları- 

                   nın Kökenleri Üzerine DüĢünceler, Pratikler, Çözüm Önerileri”, Mainz, Deutsche  

                   Lesegesellschaft, Türkiye’li Öğretmenlerle SöyleĢiler çerçevesinde, Ocak-Aralık  

                   1984.  

Atilâ Türk, “Briefe Schreiben. Schreibtätigkeiten im Osmanischen Reich”, Frankfurt am Main,  

                   Vorlesungen im Rahmen der Politologie Doktoranten Kollegium unter der Leitung  

                   Prof. Dr. Andreas Buro, Februar 1985.  

Atilâ Türk, “Europäische Lexica und Osmanisch-Türkische im XVI. bis XVII. Jahrhunderten.  

                   Untersuchungen an Wörterbüchern und [Transkriptions-] Texten, Frankfurt am  

                   Main, Lesungen und Vorlesungen, im Rahmen der Politologie-Doktoranten-Colle- 

                   gium, unter der Leitung Prof. Dr. Andreas Buro Februar-März 1985.  

Atilâ Türk, “Das Älteste volständig erhaltene gedruckte Buch, Rarität Nummer 1 der Bayeri- 

                   schen Staatsbibliothek. Der Kalender, “Eyn Mahnung der Christenheit widder die  

                   Dürken”, geschrieben von Aeneas Piccolomini, Frankfurt am Main, J. W. v. Goethe  

                  Universität, Vorlesungen im Rahmen der Politologie-Doktoranten-Collegium, unter  

                  der Leitung Prof. Dr. Andreas Buro, 1985-986 Studiumjahr; in Sieben Teilen: 1-  

                   Überlieferung, Literatur und Beschreibung. 2- Übertragung zur Zeitgenösischen  

                   Deutsch. 3- Der historischer Hintergrund, die politisch-militärischen und die Be- 

                   rechnung von Neumonddaten (Korekturen.). 4- Die Sprache und das Problem der  

                   Verfasserschaft. 5- Türkenkalender, das älteste, vollständig erhaltene und sicher  

                   datierbare, mehrseitige Drucjwerk der Urdruckerei Gutenbergs. 6- Heinrich Egge- 

                   stein, der Drucker des Heiliggrabkalenders für 1478, vermutlich Mitverfasser des  

                           Türkenkelenders?  7- Druckerkunst im Vergleich: Nederland oder Deutschland?”  

Atilâ Türk, “Das Buch im Osmanschen Reich”, Frankfurt am Main, J. W. v. Goethe Universi                 

                             tät, Vorlesungen im Rahmen der Politologie-Doktoranten-Collegium, 1985-1986  

                            Studiumsjahr.  

Atilâ Türk, “Lesen im Osmanischen Reich”, Frankfurt, J. W. v. Goethe Universität, Fakültät  

                     für Politikwissenschaften, Vorträge und Seminar-Vorlesungen, 1985 Winter- 

                     Semester.  

Atilâ Türk, “Alternative Stadtrundfahrten: Frankfurt aus der Sicht eines Türken”, Frankfurt am  

                     Main, J. W. v.Goethe Universität Doktoranten-Kollegium, unter der Leitung Prof. 

                     Dr. Andreas Buro, 1985-1986 Studiumsjahr.(Durchgeführt 2 Mal im Monat.)  

Atilâ Türk, “Alternative Stadtrundfahrten: Frankfurt aus der Sicht eines Türken”, Stadtrund- 

                    fahrten  im Rahmen der Jubileumsfeierlichkeiten für das 1200. Gründungs- 

                    jahr der Stadt Frankfurt am Main. 
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Atilâ Türk, “Von der Einblattdruck-Flugschrift bis zur Zeitung. Zeitungswesen als Einführung  

                    der Stadtgeschichte zu Frankfurt am Main”, in: Vorlesungen im Rahmen der  

                    Jubileumsfeierlichkeiten für das 1200. Gründungsjahr der Stadt Frankfurt  

                    am Main.  

Atilâ Türk, “Über die Geschichte des Lesens”, in: Vortrag, VHS-FFM. April 1986. 

Atilâ Türk, “Türkischer Schüler in Frankfurt am Main, 1916-1919”, Vortrag mit Lichtbilder,  

                   GEW-FFM, 1. Juni 1986.  

Atilâ Türk, “Zur Reflexion über Sprache und Sprachgewohnheiten – II –“, Vortrag, Mainz, Deu- 

                            tsche Lesegesellschaft, 1. Dezember Woche,1986.  

Atilâ Türk, “Zur Reflexion über Sprache und Sprachgewohnheiten. Untergegangene Wörter, die  

                   Zeit dem Ausgang des 18.Jahrhunderts aud der deutchen Schriftssprache ver- 

                   schwunden sind”, Vorträge, Frankfurt am Main, , J. W. v. Goethe Universität, Vor- 

                   lesungen im Rahmen der Politologie-Doktoranten-Collegium, unter der Leitung  

                   Prof. Dr. Andreas Buro, 1985-1986. Studiumsjahr.  

Atilâ Türk, “Almanca’da Türkçe (Osmanlı Türkçesi) Kelimeler -I- Türkçe kökenli olmayan- 

                             lar“, Mainz-Wiesbaden, Deutsche Lesegesellschaft, Januar-Dezember 1986. 

Atilâ Türk, “Leseförderung für türkische SchülerInnen -V- Almanya’da ve Almanca Yazan  

                    Türklerin Eserlerini Okumak”, Mainz-Wiesbaden, Deutsche Lesegesellschaft, Ja- 

                     nuar-Dezember 1986 

Atilâ Türk, “Essen im Osmanischen Reich”, Vorträge, Frankfurt am Main, J. W. v. Goethe  

                    Universität, Vorlesungen im Rahmen der Politologie-Doktoranten-Collegium,  

                              unter der Leitung Prof. Dr. Andreas Buro, 1985-1986. Studiumsjahr.  

Atilâ Türk, “Türkentaufe in Wien”, Vorträge, Frankfurt am Main, J. W. v. Goethe Universität,  

                             Vorlesungen im Rahmen der Politologie-Doktoranten-Collegium, unter der  

                    Leitung Prof. Dr. Andreas Buro, 1985-1986. Studiumsjahr. 

Atilâ Türk, “Almanya’da Halk- Üniversite ve Kilise Kütübhanelerinde Okumak”, SöyleĢi,  

                     Frankfurt am Main, VHS-Türkisches Volkshaus, 26 Nisan 1986. 

Atilâ Türk, “Bibliothekwesen im Osmanischen Reich”, Vorträge, Frankfurt am Main, J. W. v.  

                     Goethe Universität, Vorlesungen im Rahmen der Politologie-Doktoranten-Colle- 

                     gium, unter der Leitung Prof. Dr. Andreas Buro, 1985-86 Studiumsjahr. 

Atilâ Türk, “Alman Masonluğu’nun Kurucusu SavaĢ Tutsağı Türk”, Frankfurt am Main, Vor- 

                     trag, VHS, 1 Mayıs 1986.  

Atilâ Türk, “Almanca’da Türkçe Kökenli Olmayan ve Türkçe Kökenli Olan Kelimeler (Arap- 

                    ça, Farsça ve Osmanlı Türkçesi)”, Mainz, Deutsche Lesegesellschaft, Januar-De- 

                    zember 1986. 

Atilâ Türk, “Reisen im Osmanischen Reich”, Frankfurt am Main, Vorlesungen, J. W. v.  

                     Goethe Universität, im Rahmen der Politologie-Doktoranten-Collegium,  unter der  

                     Leitung Prof. Dr. Andreas Buro, 1985-1986. Studiumsjahr. 

Atilâ Türk, “Sterben und Tod im deutsche Romantisismus. Sterben und Tod in der deutsche  

                     Literatur” Alman Romantizminde Ölüm. Alman Romanlarında Ölüm’ün ele alı- 

                     nıĢı”, Alman Oytenazi Derneği’nin Düzenlediği Ölüm Sempozyumuna sundu- 

                     ğum bu bildiri üzerine 13 ġubat 1986, 1986-1988 yıllarında bu konuda Nürnberg,  

                     Münih, Köln, Münster, Hannover, Würzburg, Marburg, Karlsruhe, Bonn,Berlin,  

                     Kiel, Aachen, Stuttgart, Ulm, Beden-Baden... gibi pek çok Almanya kentinde di- 

                     zi söyleĢiler.  

Atilâ Türk, “Türkische Autoren sowie Nâzım Hikmet, Orhan Kemal, YaĢar Kemal, Aziz Ne- 

                     sin, Sait Faik... Lese Förderung für türkische Schüler- und StudentĠnnen”, Mainz- 

                               Wiesbaden, Deutsche Lesegesellschaft, Januar-Dezember 1987.  

Atilâ Türk, “Malen im Osmanischen Reich”, Vorträge, Frankfurt am Main, J. W. v. Goethe  

                    Universität, Vorlesungen im Rahmen der Politologie-Doktoranten-Collegium,  
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                              unter der Leitung Prof. Dr. Andreas Buro, 1986-1987. Studiumsjahr. 

Atilâ Türk, “Türkentaufe in Schönberg”, Vorträge, Frankfurt am Main, J. W. v. Goethe Uni- 

                    versität, Vorlesungen im Rahmen der Politologie-Doktoranten-Collegium, unter  

                    der Leitung Prof. Dr. Andreas Buro, 1985-1986. Studiumsjahr. 

Atilâ Türk, “Sterben und Tod im Osmanischen Reich”, Vorträge, Frankfurt am Main, J. W. v.  

                     Goethe Universität, Vorlesungen im Rahmen der Politologie-Doktoranten-Colle- 

                     gium, unter der Leitung Prof. Dr. Andreas Buro, 1987-1988. Studiumsjahr. 

Atilâ Türk, “Zur Reflexion über Sprache und Sprachgewohnheiten – III –“, Vortrag, Mainz, Deu- 

                            tsche Lesegesellschaft, 1. Dezember Woche,1987.  

Atilâ Türk, “Türkentaufe in Obendorf”, Vorträge, Frankfurt am Main, , J. W. v. Goethe  

                    Universität, Vorlesungen im Rahmen der Politologie-Doktoranten-Collegium,  

                              unter der Leitung Prof. Dr. Andreas Buro, 1985-1986. Studiumsjahr. 

Atilâ Türk, “Eröffnungsrede zur türkische-Kalligraphie-Ausstellung in der Stadtbibliothek,  

                     Duisburg”, Duisburg, 13 Februar 1989. Duisburg Belediye Kütübhanesinde ger- 

                     çekleĢtirilen Hüsn-i Hatt Sergisi AçıĢ KonuĢması, Almanca ve Türkçe (: ġifâhî  

                     Kültür Toplumunda Yazı: Kaligrafi=Hüsn-i Hatt” 

Atilâ Türk, “Osmanlı Toplumunda Yazma Kitablar Aydınlar Çevresinde Okunarak Takdim  

                     Edilir, Tezler ġifâhî Olarak TarıĢılırdı”, Türkçe ve Almanca Dizi Konferanslar,  

                     Türkisches Volkshaus – FFM ve FFM J. W. v. Goethe Üniversitesi, 1989 KıĢ  

                     Sömestresi.  

Atilâ Türk, “Gebären im Osmanischen Reich”, Vorträge, Frankfurt am Main, , J. W. v. Goethe  

                    Universität, Vorlesungen im Rahmen der Politologie-Doktoranten-Collegium,  

                              unter der Leitung Prof. Dr. Andreas Buro, 1985-1986. Studiumsjahr. 

Atilâ Türk, “Türkentaufe in Rottweil”, Vorträge, Frankfurt am Main, , J. W. v. Goethe Univer- 

                    sität, Vorlesungen im Rahmen der Politologie-Doktoranten-Collegium, unter der  

                    Leitung Prof. Dr. Andreas Buro, 1987-1988. Studiumsjahr. 

Atilâ Türk, “Dichten in der Osmanischen Gesellschaft”, Vorträge, Frankfurt am Main  J. W. v.  

                    Goethe Universität, Vorlesungen im Rahmen der Politologie-Doktoranten-Collegi- 

                    um, unter der Leitung Prof. Dr. Andreas Buro, 1988-1989. Studiumsjahr. 

Atilâ Türk, “Türkentaufe i Graz”, Vorträge, Frankfurt am Main, J. W. v. Goethe Universität,  

                                Vorlesungen im Rahmen der Politologie-Doktoranten-Collegium, unter der Leit- 

                      ung Prof. Dr. Andreas Buro, 1988-1989. Studiumsjahr. 

Atilâ Türk, “Wohnen in der Osmanischen Gesellschaft”, Vorträge, Frankfurt am Main, J. W.  

                      v. Goethe Universität, Vorlesungen im Rahmen der Politologie-Doktoranten-Col- 

                       legium, unter der Leitung Prof. Dr. Andreas Buro, 1988-1989. Studiumsjahr. 

Atilâ Türk, “Türkentaufe in Wellendingen”, Vorträge, Frankfurt am Main, J. W. v. Goethe Uni- 

                     versität, Vorlesungen im Rahmen der Politologie-Doktoranten-Collegium, unter  

                     der Leitung Prof. Dr. Andreas Buro, 1988-1989. Studiumsjahr 

Atilâ Türk, “Spielen in Osmanischen Reich. Zur Geschichte der Kindheit in der Multikulturel- 

                     len Osmanischen Gesellschaft”, Vorträge, Frankfurt am Main, J. W. v. Goethe  

                     Universität, Vorlesungen im Rahmen der Politologie-Doktoranten-Collegium,  

                              unter der Leitung Prof. Dr. Andreas Buro, 1988-1989. Studiumsjahr 

Atilâ Türk, “Abhandlungen zur Toponomastik: “Türkople”, “Turkophil” “,Vorträge, Frank- 

                     furt am Main, J. W. v. Goethe Universität, Vorlesungen im Rahmen der Politolo- 

                     gie-Doktoranten-Collegium, unter der Leitung Prof. Dr. Andreas Buro, 1988- 

                              1989. Studiumsjahr 

Atilâ Türk, “Töten und Tod in Osmanischen Reich”, Vorträge, Frankfurt am Main, J. W. v. 

                      Goethe Universität, Vorlesungen im Rahmen der Politologie-Doktoranten-Colle- 

                       gium, unter der Leitung Prof. Dr. Andreas Buro, 1988-1989. Studiumsjahr 

Atilâ Türk, “In Zeitalter der gutenbergischen Druckereien, und Hans sachs und seine Bühnen- 
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                    stücke sowie Narrenschiff - Gutenberg’cil Matbaa Çağı’nda Alman Orta-Oyunu.  

                    Hans Sachs ve Narrenschiff ve diğerleri”, Vorträge und Vorlesungen, Frankfurt  

                    am Main, J. W. v.Goethe Universität, Vorlesungen im Rahmen der Politologie- 

                              Doktoranten-Collegium, unter der Leitung Prof. Dr. Andreas Buro, 1988-1989.  

                              Studiumsjahr.  

Atilâ Türk, 1985-1987: “Zur Geschichte der Zensur und Bücher Verbrennung in Deutschland,  

                    in Italien und in Frankreich, I-III”, Frankfurt am Main, Vorträge für DGB {=Deu- 

                    tsche Gewerkschaftsbund) mit Lichtbilder. 

Atilâ Türk, 1988-1989: “Vom Zensur-Edikt von 1485 bis Renaissance, IV-VII”; Frankfurt am  

                    Main (=FFM), Vorträge für DGB mit Lichtbilder.  

Atilâ Türk, 1990-1993: “Ġm Lichte der neuen Funde über die Bücher-Verbrennungen und neueste  

                   Zensurpraktiken, VIII-X”, FFM, Vorträge für DGB mit Lichtbilder. 

Atilâ Türk, “Türkiye Cumhuriyet’nin Ġlk Katıldığı Yabancı Fuar Olarak Frankfurt Fuarı, 1925”, 

                    7 Ekim 1991, Vorträge, während der Frankfurter Messe.  

Atilâ Türk, “Klatsch & Gerüchte: eine der älteste Massenmedium”, Vortrag, Braunschweik,  

                    Landes Museum, 21. Oktober 1994.  

Atilâ Türk, “Büchersiegel als Exlibris”, Vortrag mit Lichtbilder, Bibliophile Gesellschaft in  

                    Neuweilnau-Harz, 9. Mai 1994.  

Atilâ Türk, “Leben im Osmanischen Reich”, Vorträge und Vorlesungen, Frankfurt am Main,  

                              J. W. v.Goethe Universität, Vorlesungen im Rahmen der Politologie-Doktoranten- 

                              Collegium, unter der Leitung Prof. Dr. Andreas Buro, 1994. 

Atilâ Türk, “Abhandlungen zur Toponomastik: “Türkenkalender” “,Vorträge und Vorlesungen,  

                     Frankfurt am Main, J. W. v.Goethe Universität, Vorlesungen im Rahmen der Poli- 

                               tologie-Doktoranten-Collegium, unter der Leitung Prof. Dr. Andreas Buro, Winter- 

                               semester 1995. 

Atilâ Türk, “Die Geschichte des Türkischlernens”, Vorträge und Vorlesungen, Frankfurt am  

                     Main, J. W. v.Goethe Universität, Vorlesungen im Rahmen der Politologie-Dok- 

                     toranten-Collegium, unter der Leitung Prof. Dr. Andreas Buro, Sommersemester  

                     1996. 

Atilâ Türk, “Abhandlungen zur Toponomastik: “Türkensteuer” “,Vorträge und Vorlesungen,  

                     Frankfurt am Main, J. W. v.Goethe Universität, Vorlesungen im Rahmen der Po- 

                     litologie-Doktoranten-Collegium, unter der Leitung Prof. Dr. Andreas Buro, Win- 

                     tersemester 1996. 

Atilâ Türk, “Abhandlungen zur Toponomastik und Anthroponym: “Getürckt” “,Vorträge und  

                     Vorlesungen, Frankfurt am Main, J. W. v.Goethe Universität, Vorlesungen im  

                     Rahmen der Politologie-Doktoranten-Collegium, unter der Leitung Prof. Dr. And- 

                      reas Buro, Sommersemester 1996.  

Atilâ Türk, “Türkische Musikanten: Porzellenfiguren [Höchster) aus Frankfurt: Ein Beitrag  

                     zur Stadtgeschichte”, 13 Februar 1996. Hökst Porselen Fabrikası’nın (1746-1996)  

                     250.nci kuruluĢ Yıldönümü Kutlamaları çerçevesinde Konferans.  

Atilâ Türk, “Über die Literatur zur Konzentrationslager während der Nazi-Zeit”, Auschwitz  

                    Toplama Kampı ve Müzesi’nin tertip ettiği Uluslararası Sempozyum’a bildiri,  

                    13 September 1997.  

Atilâ Türk, “Türken und Türkei auf und in der polnische Plakaten”, Warschau, Filmotecnika- 

                    Vortrag, 15 September 1997.  

Atilâ Türk, “Kaffee-Satzlesung in Frankfurter Kaffees und Kaffeehäuser”, Vorträge mit  

                    Lichtbilder, Vorträge und Vorlesungen, Frankfurt am Main, J. W. v.Goethe Uni- 

                    versität, Vorlesungen im Rahmen der Politologie-Doktoranten-Collegium, unter  

                    der Leitung Prof. Dr. Andreas Buro, 

Atilâ Türk, “Nâzım Hikmet in Polonya”, Vortrag mit Lichtbilder, WarĢova, AfiĢ Müzesi, 13  
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                     Eylül 1999.  

Atilâ Türk, “Polnische Gesandschaften im Osmanischen Reich”, Krakow Üniversitesi’nde  

                     SöyleĢi, 15 Eylül 1999.  

Atilâ Türk, “Nâzım’s Moskau”, Vortrag mit Lichtbilder, Frankfurt J. W. v. Goethe Üniversität 

                    11 Eylü 1999 l 

 

 

16. VERDĠĞĠ MESLEKĠ VE AKADEMĠK KURSLAR, HĠZMET ĠÇĠ 

EĞĠTĠMLER: 

 

 

17. VERDĠĞĠ DERSLER 

 

17.1. GÜNCEL DERSLER: 

Lisans: ĠletiĢim Fakültesi 

Yaratıcı Yazarlık, 2000-2006.  

Kültür Tarihi I  2001-2007.  

Kültür Tarihi II, 2002-2006.  

Türkiye Sineması, 2003-2005.  

Müzik Sosyolojisi, 2003-2005. 

 

Lisans:Hukuk Fakültesi 

KarĢılaĢtırmalı Uygarlık Tarihi 2006-2007, 2007-2008. 

 

Yüksek Lisans: ĠletiĢim Fakültesi: 2001-2006.  

ÇağdaĢ Sanat ve Kültür Sorunları. 2001-2002; 2003-2004.  

Türkiye Sineması Sosyolojisi, 2003-2004, 2004-2005, 2005-2006.  

Osmanlı’da Kamuoyu, 2004-2005.  

 

Yüksek Lisans: Eğitim Fakültesi: 2004-2006.  

Kıbrıs Kültür Tarihi -I-, 2004-2005; 

Kıbrıs Kültür Tarihi –II- 2005-2006.  

 

17.2. GEÇMĠġDEKĠ DERSLER: 

Lisans:  

Film Türleri, 2001-2002.  

Toplumsal Bellek, 2002-2003.  

ĠletiĢim Atölyesi, 2001-2003.  

 

Yüksek Lisans: ĠletiĢim Fakültesi: 

ÇağdaĢ Sanat ve Kültür Sorunları. 2001-2002; 2003-2004.  

Türkiye Sineması Sosyolojisi, 2003-2004, 2004-2005, 2005-2006.  

Osmanlı’da Kamuoyu, 2004-2005. 

 

Yüksek Lisans: Eğitim Fakültesi:  
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Kıbrıs Kültür Tarihi.  

 

 

18. YÖNETTĠĞĠ TEZLER: 

 

18.1. BĠTĠRME TEZLERĠ: 

 

 

18.2.  YÜKSEK LĠSANS TEZLERĠ: 

 

 

18.3. DOKTORA TEZLERĠ: 

 

 

19. TEZ ĠZLEME KOMĠTESĠ ÜYELĠĞĠ: 

Celil Uysal, 2007: Kamusal Alan Olarak Ġnternet TartıĢma Forumları: ForumTR Örneği,  

   Yakın Doğu Üniversitesi, LefkoĢa.  

 

20. BĠLĠMSEL DERGĠLERDE EDĠTÖRLÜK: 

 

 

21. BĠLĠMSEL DERGĠLERDE HAKEMLĠK: 

 

 

22. ĠDARĠ GÖREVLER: 

 

 

23. GÖREVLENDĠRMELER: 

 

 

 

24. KATILDIĞI MESLEKĠ VE AKADEMĠK ARAġTIRMA, ĠNCELEME, GEZĠ, 

KURS, TOPLANTILAR VS…: 
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24.1 YURT ĠÇĠ (KKTC): 

 

 

24.2  YURT DIġI: 

 

24.2.1. T.C 

 

 

24.2.2. T.C DIġI 

 

 

25. DĠĞER ĠLGĠLERĠ VE HOBĠLERĠ 

Hüsn-i Hatt, Kâğıd Yapımı, Heykel, Minyatür, Ebrû, Resim, Fotoğraf, Yüzme, Ağaç ve 

Linolyum Oymacılığı.  

 

 

BU ‘CV’ ĠLE BĠRLĠKTE ĠNTERNET ÜZERĠNDEN ERĠġĠMĠ SAĞLAMAK ÜZERE 

ELEKTRONĠK ORTAMDAKĠ YAYINLARIN ELEKTRONĠK KOPYASI VE 

ELEKTRONĠK ORTAMDA OLMAYAN YAYINLARIN DA GELENEKSEL 

KOPYASI TESLĠM EDĠLMELĠDĠR. 

 

 


